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Wirth Industdie Service GmbH & Co. K - Drilbarg « D-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

Dear Sir or Madam

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZ!_G NE MERCE
Quantita dichiarata: % Q S Z_()
Quantits effettiva; 8
Tipo Imbailaggio: ,
Quantita Imballi:

Conformita alte schede "lmbTo‘. g
Data controllo:
Firma 2’8 L\ L(

-

N

e WURTH
224860

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85190086
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 22.04,2021
Print Date 22.04.2021
Shipping Type 18]
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

80202 Y13
Sollnz 072

=t

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004485701 Proc. No.: 0066156
Purch.order date  06,08,2020 Sales Order 30480574
Date 21.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. pU* Ca0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991257175 094 6000 D-CN 48,000 PC
10 Ball 84818081 336 KG
VAKUGEL-DING401-1.4034-G20-5,556MM
Lot 4306323746
Customer ltem Number 9000066170
No. of Pac::kages 1
Total Weight 66.66 KG
Remaining articles are supplied sep'arately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Palnt
WKL2

*PU=Packunit _

Wiirth Industrie Service GmbH & Ce. KG - 97580 Bad Merganthalm - T +49 (0)7931 81-0 - F +49 (0)7931 91-4C00 - Info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industris.com
Address; Drillberg - 87980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenthejm - County court Ulm HRA 680768

Unlimited parinier: Worth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 590833
Managing Directors: Rainer Biirkert, Ralf Gehringer, Martin JauB3, Marcus Olte, Eberhard Scheuber
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DECLARATION
I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85190086 marked =
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with
-18, NO, LI
-CH
-TR
-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
- DZ, EG(Eqgypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE
- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK
1 declare that: No cumulation applied
| undertake to make available to the customs authoritles any further supporting documents they require.
£

Bad Mergentheim, 26.04.2021
Patricia Bratke
Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85190086
2712

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie, comiweb/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Paoint

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) ‘7 / 4

A i s ey —

Sefger / Milerte VAT-ID-No. / N® partita VA Date/ Dala
- 27~APR-2021 R T
DHL FREIGHT-WURTH _
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
413000264880

Collechion address / ndivizzo del luogo o carica (di rit) Ordar Gode / Ording d) rzspocto

MIL-DF-0026488

Delivery terms /
Condizioni di trasporto

[:lirea dnmimla sxvorks
franco dom. iranco fabbrica)
Cleared B3
D D Uncleared

stoganato non sdoganato
Dmes paid Diaxss unpald
dazl pagali. dazi non pagat
gty paig duty unpaid
Gonsigne Deslinatrio VIEID-No. /¥ parla VA Wl M
MAGNA ITALIA 0 glihlers nen pag..
i

Terminal addvess f
Ind'rizo ferminale

via dei ciclamini 4
T-70026 MODUGNO DDU

DHL GLOBAIL FORWARDING (I
POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUCLO MARTESA
Tel:+38 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801

Additional \mnsport insuranee §

Terminal referencs/

0811040148329 Numero di dossler
Defivery address / Indlrizzo df consegna della merce U ;iﬁ D ::g
Cumency/  Valug for insqm.rs!:el Customes’ reference/
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti del clignte
NoIBXZ=FII=-0005103
Terminal di aivo Contact 1, )
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  pescdptlon of goods Customs'rii number} Gross weight in kg Value (with currency)
Marche & numeri Quantify | Imballaggio  Descrizions delfa merce Tariffa doganalz | Peso (ordo In kg Valore {con valuta)
14 |PAL, VARIO 6049.0
) Payabie wegikinkg | Joial gross weighl kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassablle In kg Totale peso lordan kg
Dim, x emx omx em= 3.437w 2.80 v 6,045.00 6049.0
Speeial consignments / Richleste particolar
Special instruztions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegali
KUEHNE+FMAGEL s.L.
Callection at sender Delivery to consignes INPORTANT Aconring (o CHA, ransport damages have fn be noled on the wapphd €
Rittra dal mrtenta Consegna al destinataria order (PO0) upor delvery of the ges not visihTe extemally shou'd be
sotified inwriting lo the resporsible EUROCONNECT terminal within 7 days &fier delvery,
Date /Datz Dale/ Dala &
o
Time / Orarie Time/ Orario ;. >
i
N = - T o
I Consignees sfgnature Caonslgnee's name in block letters £
Decs skoratie Firog Sl sl Firma del destinatario Noma di chl firma In stampataflo .H_
verif

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to ail DHL EUROCONNECT consignments.

Tutto le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condlzion! Generali di trasporio EURQCONNECT 1



